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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Smlouva o fungovani Evropské unie (dale jen ,,SFEU®) rozliSuje mezi pravomocemi
pfenesenymi na Komisi, aby mohla pfijimat nelegislativni akty s obecnou piisobnosti, kterymi
se dopliuji nebo méni nekteré prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné, jak je
stanoveno v €l. 290 odst. 1 SFEU (akty v pfenesené pravomoci), a pravomocemi svéfenymi
Komisi, aby mohla pfijimat jednotné podminky pro provedeni pravné zadvaznych unijnich
akt, jak je stanoveno v ¢l. 291 odst. 2 SFEU (provadéci akty).

V souvislosti s pfijetim nafizeni (EU) ¢. 182/2011 Komise ucinila toto prohlaseni:

,,Komise pfistoupi k pfezkumu vSech platnych legislativnich akti, které nebyly pfed vstupem
Lisabonské smlouvy v platnost upraveny v souladu s regulativnim postupem s kontrolou, aby
mohla posoudit, zda musi byt tyto nastroje upraveny v souladu s rezimem aktli v pfenesené
pravomoci zavedenym ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Komise co nejdiive
pfedlozi vhodné nédvrhy, a to nejpozdéji ve lhlitdch uvedenych v orientaénim kalendari, ktery
je piiloZzen k tomuto prohlageni.'

V souvislosti s pfizplisobenim nafizeni (ES) ¢. 812/2004 novym pravidlim SFEU byly
pravomoci, které jsou v soucasnosti Komisi uvedenym natfizenim svéfeny, nové zatazeny
mezi opatfeni pfenesené povahy a opatfeni provadéci povahy.

Komise by proto méla byt zmocnéna k pfijimani aktd v pfenesené pravomoci za Ucelem
upravy podminek a technickych udajli pro pouzivani akustickych odpuzujicich zatfizeni.

Podobné by méla byt Komise zmocnéna piijimat provadéci akty tykajici se postupu podavani
zprav a jejich formatu v ramci piislusné povinnosti ¢lenskych stati.

2. VYSLEDKY, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI A
POSOUZENI DOPADU

Nebylo tfeba vyuzit konzultaci se zacastnénymi stranami ani posouzeni dopad.

3. PRAVNIi STRANKA NAVRHU
¢ Shrnuti navrhovanych opatieni

Urcit pravomoci svéfené Komisi natfizenim Rady (ES) ¢. 812/2004 a oznacit je jako pienesené
nebo provadéci pravomoci.

e Pravni zaklad
Ustanoveni ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

e Zasada subsidiarity

! Ut. vést. L 55,28.2.2011, s. 19.
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Navrh spadé do vylu¢né pravomoci Evropské unie.

e Zasada proporcionality

Névrhem se méni opatieni, ktera jiz v nafizeni Rady (ES) ¢. 182/2004 jsou, a proto neni tieba
fesit otazku zasady proporcionality.

¢ Volba nastroje
Navrhovany néstroj: natfizeni Evropského parlamentu a Rady.

Jiné prosttedky by nebyly vhodné z tohoto diivodu: natfizeni musi byt pozménéno natizenim.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Toto opatfeni nepfedstavuje pro Unii zddné dodatec¢né vydaje.
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kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 812/2004, kterym se stanovi opatreni tykajici se
nahodnych ulovki kytovceu pri rybolovu a kterym se méni narizeni (ES) ¢. 88/98

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru po pfedani navrhu
legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Natizeni Rady (ES) ¢. 812/2004* svéfuje Komisi pravomoci k provadéni nékterych
ustanoveni uvedeného natfizeni.

(2)  V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je tfeba pravomoci svéfené Komisi
k provedeni natizeni (ES) ¢. 812/2004 sladit s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani
Evropské unie.

(3)  Za ucelem pouziti n€kterych ustanoveni natizeni (ES) ¢. 812/2004, by méla byt na
Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s c¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, pokud jde o technické udaje a podminky pouZzivani
akustickych odpuzujicich zatizeni.

(4)  Je obzvlasté dualezité, aby Komise v rdmci pfipravné cCinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni.

(5)  Piiptipravé a vypracovani aktu v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly ptislusné dokumenty predany soucasné, v¢éas a vhodnym zptisobem Evropskému
parlamentu a Radé.

(6) K zajiSténi jednotnych podminek provadéni ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 812/2004,
pokud jde o pravidla tykajici se postupu podavani zprav a jejich formatu v ramci
piislusné povinnosti Clenskych statd, by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se

2 Ut. vést. L 150, 30.4.2004, s. 12.

CS



CS

stanovi pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym c¢lenské staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci’.

(7)  Nafizeni (ES) ¢. 812/2004 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

Cldnek 1
Natizeni (ES) ¢. 812/2004 se méni takto:
1) V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Akustickad odpuzujici zatizeni pouzivana podle ¢l. 2 odst. 1 musi vyhovovat technickym
udajim a podminkam pouZzivani. Tyto podminky a idaje jsou stanoveny v pfiloze II. Komise
je opravnéna ménit piilohu II prostiednictvim aktii v pfenesené pravomoci piijatych v souladu
s ¢lankem 8a s cilem ptizpisobit tuto pfilohu technickému a védeckému pokroku.*

2) Clanek 8 se nahrazuje timto:

., Clének 8

Provadeni

Podrobna pravidla tykajici se postupu podavani zprav a jejich formatu, jak je uvedeno v
¢lanku 6, mohou byt stanoveny prostfednictvim provadécich aktd piijatych pfezkumnym
postupem podle ¢l. 8b odst. 2.

3) Vkladaji se nové ¢lanky 8a a 8b, které zné&ji:

., Clanek 8a

Vykon prenesenti pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 3 odst. 1 je svéfena
Komisi na dobu neur¢itou.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 1
kdykoliv zrus$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
blize uréené. Rozhodnuti nabyva G&inku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim
vestniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené¢ ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé¢.

3 Ut. vést. L 55,28.2.2011, s. 13.
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5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 3 odst. 1 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésici
ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 8b
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu zfizeny ¢lankem 30 natizeni
(ES) €. 2371/2002. Tento vybor je vyborem ve smyslu natfizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
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